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Eyni k6rden gaynaqglanan Turkiye ve Azsrbaycan sdebiyyati tarix
boyu qarsilighh gexilde inkisaf etmigdir. Boyurx Fuzulinin Turkiyede ve
Azorbaycanda eyni derecede Oyrenilmesi ve sevilmesi buna parlaq siibut-
dur. 9ski ortaq abidelerimiz, Yunus 9mre, Namiq Kamal, Tofiq Fikret,
9.Hamid, M.A.9rsoy, M.9.Yurdaqul ve b. senst¢ilor Turkiyede oldugu
kimi, Azsarbaycanda da yayimlanir, sevilir. 9libey Huseynzade, 9hmoad-
bay Agaoglu, Memmad 9min Resulzads, Almaz Yildirim, Huseyn Cavid,
Abdulla Saiq, 9hmed Cavad, Cefor Cabbarli ve basqa Azerbaycan sairleri
do Turxkiyede belo sevilmis, deyerlondirilmigler. Tesadufi deyil xi,
M.O.Resulzade oziuinun Istanbulda yazdig: «Cagdas Azerbaycan ode-
biyyati» esarinde foxrle yazirdi ki, N.Kamal M.Hadini, 9.Hamid H.Ca-
vidi, M.9.Yurdaqul A.Cavadi «adebi ogulluga» gebul etmisdi (8, s. 35).
Gergoxden, adini ¢exdiyimiz bu romantix Azerbaycan sairleri hemin
Turkiye senatgilorinden beshrelenmigler. Bunlar ayrica bir aragdirma
moévzusudur. Biz burada géorkemli istiqlal sairimiz A.Cavadin Turkiyesds
Oyrenilmesi meselosini aydinlasdirmaq istedix.

Tirkiyede A.Cavadin cap olunmus kitablarindan biri «Cirpinirdi
Qara deniz»dir (10). Tertib¢i Servet Glircanin kitaba yazdig:r mugeddime
axademik B.Nobiyev terofinden ylursek giymetlondirilmisdir (9, 46-47).
Migeddimede sairin heyat ve yaradiciliginin isiglandirilmasina Turkiye
gaynaqlar1 da celb olunur, sairin dunyagorusu, turkc¢uluyu aciqlanir,
asas seirleri incelenir. T.Fikret, R.Tofiq, M.A.9rsoy, M.9.Yurdaqul ki-
mi gairlerden tesirlonmasi masslesi aydinlagdirilir. Burada deyilir: «9h-
mod Cavad... tiirk ve islam dinyasinin tesirli ve an giicli digiiniirii olan
Ismayil Qaspiralinin isaret etdiyi «dilde, fikirde, igde birlix» disturu ile
Ziya Goyalp ve Omear Seyfoddinin «yasayan tirkce»nin Istanbul agzina
dayanaraq «yazi dili» olaraq istifads edilmesi fikrinin seirde Yurdaqulla
birlikde en onemli uygulayicisi oldu. Bunu yaparkxen de milli vezn olan
heca vezninden istifade etdi. Seirlorinde milli ruh, milli dustnce, milli
is, milli dili gozletdi» (10, s. 9).

Turkiyeds olde etdiyimiz «Selam Tiurriun Bayragina» xitabi ise
1992-ci ilde nesr edilmesine baxmayaraq indiye gader Azerbyacanda ted-
qiqata celb edilmemisdir. Irfan Murad Yildirim Azerbyacan edebiyyati-
nin gorxkemli tedgigatgisi prof. Yavuz Axpinarin elmi meslahotciliyi ile
hale 1990-c1 ilde yazdig1 «9hmet Cavad: Hayati ve eserleri tizerinde bir
galisma» isini «Selam Turkin Bayragina» adi ile kitab sexlinds g¢ap et-
dirib (11). Uzerinde Azarbyacan bayraginin resmi olan ag rengli xitabda
9.Cavadin «Qosma», «Dalga» eserlori ve «Diger geirlori» baglig1 altinda
1958-ci ilde mnesr edilmis xitabindan se¢me seirlor verilib. Bu son xitab-
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dax1 seirlorin ¢oxu «qorxunc bir siyasi tezyiq altinda yazildigi tgtn»,
I.Murad «Diger seirlor» boélimune bu sgeirlorin hamisini deyil, sadsce
oxucuda rejimin amansizligi, sairin faciesi haqqinda tesevviir yaradan
ve yeri galdikce istinad ede bilecayi seirlori daxil etmisdir.

224 sohifalix bu xkitab 6z qurulusu ve seviyyesi ile diqgeti gexkir.
Bizi maraqlandiran bir de I.M.Yildirimin xitaba 56 sehifelik 6n soz
yvazmasidir. Tedgigat seciyyeli bu on s6zde 9.Cavadin yaradiciliginin
asas istigametlorinin ve merhelelerinin aydinlagdirilmasina ustinlik ve-
rilir. Burada XX yuzilliyin evvellorinde Azerbaycanin imumi 6zellikle-
ri, Turkiye ile iliggileri, ingilis ve rus mustemlska¢iliyinin tenqidi, sosi-
al heyatla bagli seirlor, sevgi seirlori, sairin daxili ziddiyyetleri ve 0z
«man»ini anladan sgeirlor, 1920-ci ilden sonraxi seirler, yeni qurulusla
bagli ve s. basliqlar altinda sdebiyyatsiinasligimiz i¢tin imds problemlsr
aragdirilir. I.Muradin bu fikri de dogrudur ki, «9hmet Cavadi oxumaq
Azorbaycan turkunin bu illerdex: uUmidlerini, milli heyecanlarini,
duygularini tanimaq, oyrenmek demoekdir» (11, s. 55). Onun «9.Cavadin
seirlorinde Tanriya munasibeti «Dade Qorquddaxi Deli Domrul havasin-
dadir» fikri de dustindurucudur. Bels yeni, celbedici elmi mulahizalars
gore do alimin bu tedqiqat: aragdirilmaga layiqdir.

I.Murad girisde M.F.Axundzadeden tizu beri siyasi olaylarin tesiri-
lo milli stiurda bas veren deyisikliklorden s6hbat acir, bu isde Azer-
byacana goénderilen gezet, dergi ve kitablarin rolunu da diqgete ¢okir.
Misllif bu donemdes Turkiyede bulunan Azesrbaycan ziyalilarinin edebi-
moadeni herexkatlardan, siyasi cereyanlardan tesirlendikleri haqqinda da
danisaraq, maraqli fikir s6yleyir: «Bunlar Azerbaycan ve Turkiye ara-
sinda sanki kultirel bir korpu yaratmisdilar. Bu aydinlar sayssinde
Azorbaycan fikir ve senet hayatinda Turkiyenin izleri gorinmeye basla-
di» (11, s. 9).

I.Murad milli romantik geirin edebiyyatimizda an qudratli temsilgi-
lorinin M.Hadi, H.Cavid, A.Sshhet ve 9.Cavad oldugunu yazir, A.Saiqi
ise «realist seirin an onemli temsilgisi, eyni zamanda yaxsi1 hekayaci»
kimi teqdim edir (11, s. 10). Bizce, miellifin A.Saigi romantizm odebi
moktobine aid etmemesi, onun yalniz realizmine ustinlux vermesi
miubahise dogurur. Cunki uslubunu hsr zaman goruyub saxlayan A.Saiq
romantik adebiyyatimizin gérkemli nimayesndslerindendir.

Miellifin fixkrince, Cavadi bagqa sairlerden forqlondiren cehet
«onun Azerbaycan istiqlalina ve milli duygularina terciman olmasidir»
(11, s. 13). Odur ki, yazirdi: «..9.Cavadi oxumaq Azsrbaycan turkinun
bu illerdeki umidlerini, milli hsyscanlarini, duygularini tanimaq, 6y-
ronmoekK demexdir. .. Onun seirlorinde O6lkesiyle birlikde 6z taleyini de
addim-addim teqib etmek miumxiindur. ... Onun seirlerinde sairin 6zunu
var eden ideallar1 taleyin aci bir oyunuyla redd etmex macburiyyetinds
qalmasini ve bu zaman duydugu ruhi sancilari, feryadlar1 da gormex
mumgundur» (11, s. 13). )

Kitabin «9hmet Cavad (1892-1937)» boliiminde I.Murad zengin
qaynaqlar esasinda sairin tercumeyi-halini vermisdir.Musllif hals arxiv
materiallarinin tize ¢ixmadigi bir zamanda hemin materiallarla xifayet-
lonmoemig, 1990-c1 ilde 9.Cavadin oglu Yilmaz Axundzade ve sairin heyat
ve yaradiciliginin gorxemli tedgiqgatgisi Ali Salettinle Barida gorusub,
firir mubadilesi aparmis, bazi nuanslara mumxgin oldugu gedsr aydinliq
gotirmaye ¢alismisdir (6, s.22).
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Miuellif 9.Cavad yaradiciligr haqqinda fikirlerini timumilesdirilmis
gsokilde bele ifade edir: «Biz sairin 1920-ci ilden svvelki seirleri ile sevin-
cini, cogsqusunu, semimiyyetini, milliyyet¢i yonini taniyacagiq. 1920-ci
illorden sonraki seirlerinde ise gorginliklerini, ¢aresizliklerini, agri-
acilarini izleyeceyik. Bu son dénem sgeirlorinde etdiklorini, fixirlerini
ingar etmeays moacbur edilesn bir senet¢inin feryadlarini duyacagiq» (11,
s. 26).

Tirkiye ile ilgili sgeirlorden behs ederxen muellif «Sehidlere»,
«Turk ordusuna», «Ey asgor», «Cirpinirdin, Qara deniz», «$ahid asir»,
«Mon bulmusam», «Istanbul», «Bismillah» ximi geirlori ayrica toegdim
edir ve bildirir ki, «bu geirlorde Turkiye bszen hesretle gozlenilen bir
sevgili, bezen Turan ordusu, bezen de geyri-adi 6zellikloeri olan bir xilas-
kar kimi yer alir» (11, s. 27). Muollif «Mon bulmusam» seirini ise bels
aciqlayir: «O, cenmnetini agiq gozle goérulen bir royada, Turkiyeds tap-
migdir» (11, s. 27). O, «yalmz Tirkiyenin deyil, butin tirkliyin pay-
taxti olaraq gorduyu Istanbula ve turkliyun qirilan umidlerine gozyasi
toxkur. Bu, semimiyyet dolu bir aglamadir. Cunki butun dunya
turkliyuntin timidi Turkiyedir. Oranin paytaxtinin isgali da butin tirk
dinyasinda boyur bir Umidsizlik oyandirmisdir» (11, s. 29). Musllif
Turkiyeyle bagli seirlori inceloyereax dogru deyir ki, «sair siyasi mey-
danda goérulen bu garisigligda butin turklerin ister cografi, isterss de
fikran birlesdiyi bir ideal axtarirdi. Bu ideal Turan idealidir ve bunu
gercoklosdirecok olan da Turkiyedir» (11, s. 30). 9.Cavadin 6z seirlorin-
de «Baxini xilas etmoys golon tirk ordusundan ordumuz deye s6z etms-
si, ingilislere Canaqgalada ders verdik deye o6yunmesi, Istanbulun isga-
lina gozyas1 tokmesi de bu sebabdendir» (11, s. 37).

9.Cavad butun xalqlarin azad ve musteqil yagsadig1r diinya gulse-
ninde muxtelif xalglara mexsus giller, c¢igcoxlor arasinda Azerbaycan
atirli, Azerbaycan rengli mocuzeni de hemige gormex isteyirdi (11, s.
24-25).

I.Murad «Yazig», «Horbzodolor», «Imdad», «No gérdiimse» seirlo-
rinde milli birlik sturunun eksini yluksex deyerlondirir. Sairin «millet
dediyi zaman butun diunya turkluyunt» (11, s. 39) nezerds tutdugunu
bildirir. Bu seirlor «Comiyysti—xeyriyys» xottilo isgal olunmus Turkiye
arazilerini gezdikden sonra, «Dogu Anadoluda ermeni getliamina meruz
qalan turk shaliye yardim ug¢un basladilan «Qardas k6meyi» Kompaniya-
sin1 destexlomex mogsedi ile yazilmisdir» (11, s. 39). Duyulur ki, musl-
lif 9.Cavadin «bu agri-acilarin, bu vehsiliyin gsahidi oldugunu», «onlarin
iztirabim 6z i¢inde hiss etdiyini» bilir (11, s. 40).

«Sevgi geirleri» bolumiuinu I.Murad veten sevgisi ve besgeri sevgi
seirlori deye 2 hissode inceleyir. Vaton sevgisini teronniim eden sgeirlor-
den danisarxen musllif «Azerbaycan bayragina», «Al bayraga» ve «Asi-
qin derdi» ximi geirlorin uzerinde dayanir. «Neden yarandin» seirindeki
«sevgili meleklorin gulisii», «buludlarin 6plisti» kimi deyimlori «oriji-
nal imicler» adlandirir (11, s. 45).

«Qairin daxili ziddiyyetleri ve 6z «men»ini anladan sgeirlor»
béluminds musllif 9.Cavadin esla imidsizlik telgin etmadiyinden dani-
saraq yazir: «0O, on ¢otin anlarda, en pis veziyyetlorde belo belke soyuq-
qanligini itirmis, amma osla timidini itirmemisdir. Bu, esebilikden, ye-
terince anlasilmamaqdan dogan bir sixintidir» (11, s. 45). Burada «Mean
Kimom», «Seirima», «Seirim», «Mayis», «Dordim» ximi seirlor 6ne ¢aki-

83



lir. I.Murad «Of, bu yol» seiri tizerinde xtiisusi dayanir, sairin 6z-6ziiyle
apardigi hesablagmasinin «enisli-yoxuglu bir veziyyetds oldugunu bildi-
rir ve bunun sebebini haqli olaraq dovrin siyasi deyisikliklerinds goriir
(11, s. 49). )

Sairin 1920-ci ile gederki yaradiciligindan danisarxen I.Murad 6zu
do etiraf edir ki, «9.Cavadin geirlorini siyasi, sosial mévzulu, sevgi seir-
lori vo s. deys deqiq cizgilerle ayirmaq bizi bezen yanildacaqdir» (11, s.
38). Bu, dogrudan da, belodir. Meselon, «Bismillah» ve «Ingilis» seirles-
rinin adi «Turkiyeyle ilgili olanlar» behsinds ¢oxilse deo, mustemlexaci-
liye aid olan bohsde tohlile ¢exilir. Cinki «Bismillah» mustemleroc¢ilix
aleyhine, hom de Baxinin azad etmeye golon tiirk ordusunun gerefine
yazilmisdi.

«Al bayraga» ve «Azerbaycan bayragina» seirlerinde «bayraq sev-
gisiyle berabar Turk birliyi dusuncesinin» de oldugunu geyd eden miusl-
lifin (11, s. 44) bu fikirleri de maraqlidir ki, «bayraq hirriyyetin simvo-
ludur. Sair bu hurriyyeti dini motivlerden istifade ederex izah edir.
Hirriyyet Turan yolunda miicadile verilirken qarsilarina c¢ixmasdar.
Turkler bu lutfi deyerlendirmisler ve Allahin ay ve ulduzunu simvol
olaraq almiglar» (11, s. 44).

Odur ki, «Turan ideali» movzusu ayri-ayri béliimlerin ig¢inde ori-
dilmeyib, ayrica bir bolim &kimi islenseydi, daha yaxsi olardi. Cunki
Turkiys ve Azarbaycan sevgisi «Gedsrken Turana ¢ixdin garsima» deyen
9.Cavadin Turan idealinin, Turan esqinin ayrilmaz hissesidir.

Simvolix terzde yazilan «Unudulmus sevda», «Kolgem ile Man»,
«Goygol» kimi seirlerden danigsanda da, I.Murad ister-istemez «Turan
ideali» movzusuna toxunur. Cunki musllifin 6zu dediyi ximi, 9.Cavad
«dovrinin siyasi caxnagsmalari ve qarisiqlig: arasinda milli birliyi, Turk
birliyini 6ztine hedef se¢mis, bunun ti¢lin de 6liime geder getmis bir sair-
dir» (11, s. 38).

Burada Azerbaycan Xalq Cumhuriyyetinin bolsevik Rusiyas1 ters-
finden isgalindan sonra 9.Cavada olan tezyiqlerden, tehdidlerden de so6z
acilir. Vo dogru deyilir ki, «9.Cavad bezen bu tengidlere glicu yetdiyince
cavab vermoyo», bezen de «simvollarin arxasinda gizlenmeye calisir»da
(11, s. 50-51).

Kitabda sairin simvolik terzde yazilan «Unudulmus sevda», «Sen
aglama», «Kur», «Goygol», «Kolgem ile Men», «Sesli qiz» ximi geirle-
rinden daha genis bohs edilir. «Unudulmus sevda» seiri hagqqinda oxuyu-
ruqg: «Unudulmus sevda» sairin ideallaridir. Omnlar1 xatirladiqca sair
hiznli bir xosbexthik hiss edir. Amma duygusuz, gelbsiz zamanin ali
sairi sarsitdigi li¢iin o, Kegmis sevdalar1 unutmaq macburiyystinds qal-
misdir. Foget o sevdanin izleri hele ureyindedir» (11, s. 53). «Uzarinde
an ¢ox mibahiseler geden boyiik gurultular qoparan bir seir» ximi teqg-
dim etdiyi «Goygol» haggqinda danisarken, musllif burada da turk birliyi
arzusu oldugunu qeyd edir: «Bir zamanlar qovusma heyata Ke¢mok
uzreyken, foeloxk oyununu oynamis ve iki sevgili (Turkiys ve Azarbaycan)
bir-birlorinden ayri dusmiusler» (11, s. 53). «Kur» ve «Sesli qiz» seirlari
haqginda da maraqli fikirler soylenir: «Sair Kiire seslonirken ele bil
ozune de oyud verir. Sair yeniden cosmaga c¢alisan Kure aci gergayi xa-
tirladir. Dovran k6hne dovran deyildir. Kuriun taleyi artiq bagqalarinin
alindadir. Eynile sairin taleyi kimi» (11, s. 54).
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I.Muradin bu fikrile deo tam raziyiq ki, «9.Cavadin yeni qurulusla
bagli geirlorinde «els misralar var i, hor biri rejimin insanlari, gox-
siyyetlori nece azib yox etdiyini gostermesi baximindan ibret dolu tarixi
vesigadir» (11, s. 59).

I.Muradin «Fuzuli», «Aya», «Xulugda», «And olsun», «Coban qi-
z1», «Qurban oldugum», «Madonnaya», «Gozel qadin», «Leyla», qiz1 Al-
maz ucgln yazdigi geirlore munasibati do digqgeti gokir. «Qizima» seirini
«Azoari adebiyyatinda yazilmis mersiye — geir tipinin en goézel niimunsle-
rinden biri» adlandirmasi fikrile tam raziyiq. Heqigeten, 9.Cavad bu
seirde «hom lirizm, hem ifads terzi, hem ds sexil baximindan boyiix bir
orijinallig gostermisdir» (11, s. 38). Lakin I.Murad 9.Cavadin «And ol-
sun», «Leyla», «Fuzuli», «Xulugda» rimi geirlorden basqga «diger seir-
lorde quru ve donuq bir hava» oldugunu da séyleyir (11, s. 60). Bize elo
golir ki, bu bolumdes sadaladigi1 seirlerin arasinda «Qurban oldugum»
Kimi ince, lirik geirlor musallifin nazerinden qagmisdar.

O, sairin ylze geder seirini inceloyerekx dogru deyir ki, «hamaisi
heca vezninde olan bu geirlorin 52-sinde sair 11-lik, basqa seirlorinde ise
7, 8, 13, 14 vo 16-liq heca golibloerinden istifade etmisdir.

«Dilimiz» seirinden danigsarken miusllif areb ve fars relmelorinin
yerine turk sozlerinin isledilmesini isteyen 9.Cavadin texlif etdiyi «duz-
luk» (istigamet), «tutalkag» (delil) ximi ifadelore etiraz edir (11, s. 62).
Bunu indi demox asandir. Lakin nezers almaq lazimdir ki, bu geir 1913-
cu ilde, hele adebiyyatimizda «dil» yerine «zsban», «yagmur» yerine
«baran», «sari» yerins «zerde», «qardas» yerine «beradar», «baci» yeri-
no <«hemsire» Kimi sozlerin islondiyi bir dévrde yazilmisdi. Zaman gos-
torir ki, 9.Cavad hele 21 yasindayxen yazdigi «Dilimiz» seirinde bu soz-
lore etiraz etmoxde haql idi.

I.M.Yildirim bu eseri yazmaga baglarken Azerbaycanda «Sen agla-
ma, men aglaram», «Haqq bagiran ses», eloce do arad. B.Nebiyevin
«dhmed Cavad» xitabi, 9.Saloddinin tertib etdiyi ixi cildli «Segilmis
asorlori» vo «9hmed Cavad» monoqrafiyasi hele ¢ap olunmamaigdi. I.Mu-
rad 6z tedgigatinda, esasen, Azerbaycandari 1990-c1 ile geder tizde olan
materiallardan istifade etmisdir.

Mugeddimade I.M.Yildirim «her zaman yardimei olan, yol gosteran
xocam» (11, s. 6) deye s0z agdig1 Yavuz Axpinara, eloco do Azsrbaycan-
da qaynaqlar1 slde etmexde ona xomeklik gosteren prof. V.Sultanh ve
M.Hesonovaya tesexrurunu bildirir. Oz adimizdan biz de I.M.Yildirima
cavadsunashifa ermegan etdiyi bu deysrli eser tug¢liin derin minnstdar-
ligimazi bildiririk.

Yazigi Muslim Oguzun 6z romanini 9.Cavadin meshur «Nisan
aglar mayisa» misralar: ile adlandirmasi da maraqli faxktlardandir (6).
Bu da teqdirslayiqdir ki, Tural Huseynoglu hamin roman hagqinda elmi
is yazmigdir (4). Romanda M.9.Rssulzads, N.Nerimanov, M.B.Mom-
moedzade, C.Cabbarli ile yanasi1 9.Cavadin da canli obrazi yaradilmisdair.
Bu obraz sairin hayat tarixgesi ve amali ile seslesir.

XIX-XX yuzillor Azesrbaycan sairlesrinden he¢ xas Turkiyeds
9.Cavad gader nesr ve tedqiq olunmamigdir. Burada behs etdiyimiz ki-
tablarin xaricinde 9hmed Cavadin yagsadigi dovrden bu giuniimiize geder
Tirkiyede miuxtelif qgezet ve doergilorde saysiz-hesabsiz seirlori derc
edilmis, sair hagginda bahs edilmisdir. Hotta onun U.Hacibeylinin mu-
siqi beslediyi «Cirpinirdin, Qaradeniz» seiri Turkiyede MHP partiyasi-
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nin milli marsina c¢evrilmigsdir. Biuitin bunlarin sebebi onun hem milli
istiglal sairi kimi taninmasi, hom de Turxkiye, tiirk senstrarlar: ile ilig-
gileri ve turkculuyu ile izah oluna biler.
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BOITPOCBI U3 JAHITA 1 HCCJIIEJOBAHISI AXMEJA JZKABAJA B TYPITIIN
A MAMMAJUI
PE3IOME

B cTaTbe BriepBble H3y4alOTCA BOIPOChI H3/IaHHA H HCCJIe[{OBaHH: H3BECTHOTrO a3epGaki-
JbkaHckoro rosta Axmena /xasazga B TypLpH. 3aech KOHKpPETHbIE CYKIEHHA TaKHX JIMTepa-
TypoBeJIoB H MHcaTelei kak CepBeT KypmkaH, pdaH MypaT ﬁblnnblprM H Mycmam Orys.

ABTOp, H3y4as 3TH MaTepHaJlbl, YTBEpP)KIA€eT, UTO OHH 00OromaioT obliee JIHTepaTypo-
BeJIeHHEe H HCTOPHIO JIUTEPaTyPHOH CBSI3H JIBYX OPaTCKHX HapOJIOB.

THE PROBLEM OF THE INVESTIGATION AND PUBLICATION OF
AHMAD GAVAD IN TURKEY

AMAMMADLI
SUMMARY
In the article are studied the problem of the investigation and publication of great Azer-
baijani poet Ahmad Gavad in Turkey for the first time. Here are dealt with the books, articles
and thoughts of scientists and poets such as S.Gurjan, I. M.Ildirim and M.Oghuz.

Investigating all these the author comes to a conclusion that the works play the great
role in the literary criticism and in the history of the literary connection of two brother people.
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